Mandatna zmluva a ramcova dohoda o poskytovani sluzieb

v oblasti verejného obstaravania

uzatvorena podl’a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi zmluvnymi

stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandant:

Nazov: Obec Gemerska Poloma

Sidlo: Namestie SNP 211, Gemerska Poloma 049 22
Statutarny zastupca: Mgr. Lillian Brond’o§ova

ICO: 00328227

DIC: 2020961283

(d’alej len “mandant”)

a

Mandatar:
Obchodné meno: A4A — Agency 4 Academy, s. 1. 0.

Sidlo: Dolnoc¢ermanska 37, 949 01 Nitra

Kontaktné miesto:  Prazska 11, 811 04 Bratislava

1CO: 50646826

DIC: 2120407784

IC DPH: SK2120407784

Zapisany: v Obchodnom registri OS Nitra, oddiel: Sro, vloZka ¢islo: 42250/N
Zastipeny: Mgr. Pavol Kraj¢i (konatel’)

Bankové spojenie:
(d’alej len ,,mandatar*)

4

(d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet zmluvy

Mandatar sa touto zmluvou zavézuje, zZe zabezpeci pre mandanta, v jeho mene a na jeho
ucet kompletnu realizaciu postupov verejného obstaravania v stuvislosti s projektom a
ziadost'ou o nenavratny finan¢ny prispevok s nazvom ,,Projektova dokumentacia pre
kompostarei v obci Gemerska Poloma“ a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve,
za ¢o sa mandant zavizuje zaplatit’ mandatarovi dohodnuti odmenu.

Pri procese verejného obstaravania je mandatar povinny postupovat v sulade so znenim
zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®).

Clanok IT
Prava a povinnosti mandatara

Mandatér vyhlasuje, Ze je opravneny na poskytovanie sluzieb verejného obstardvania
pre mandanta v rozsahu podl'a predmetu tejto zmluvy.

Mandatar sa zavédzuje vykonavat cinnosti pre mandanta na zaklade tejto zmluvy
s nalezitou odbornostou, na profesionalnej urovni vyplyvajicej z prisluSnych



odbornych poznatkov a skusenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého
predmetu zmluvy.

Mandatar sa zavizuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou
starostlivostou podl'a mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zaujmy
mandanta a v sulade s opradvnenymi zdujmami mandanta, ktoré mandatar pozné alebo
musi poznat’, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi
mandanta pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani sluzieb pre mandanta a ktoré mo6zu mat’ vplyv na zmenu
pokynov mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbyto¢ného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podl'a predmetu tejto zmluvy.

Ak z akychkol'vek doévodov nemdze mandatar dalej vykonéavat’ ¢innost’” podla tejto
zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ mandanta.

Mandatar je povinny bezodkladne informovat mandanta o vSetkych skuto¢nostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podl’a tejto zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
mandantovi byt’ na prospech alebo mu spdsobit’ Skodu a ktoré su z hl'adiska predmetu
tejto zmluvy inak doélezité, aby mohli byt prijaté prislusné opatrenia. Mandatar
zodpoveda za Skodu mandantovi do vySky jeho odplaty podl'a ¢lanku V. Zmluvy.

Rozsah poskytovanych cinnosti mandatdirom bude zéavisly od zvoleného postupu

verejného obstaravania pre prislusny predmet zdkazky v sulade so zdkonom o verejnom

obstaravani. Na ucely tejto zmluvy sa sluzbami v oblasti verejného obstardvania

rozumie zabezpeCenie postupov verejného obstardvania v sulade so zdkonom

o verejnom obstardvani, a to najma:

» vypracovanie navrhu sit'aznych podmienok a spracovanie sutaznych podkladov a
ich konzultacia s mandantom,

* vypracovanie navrhu podmienok ucasti podla § 32 - § 36 zédkona o verejnom
obstaravani a ich konzultacia s mandantom,

* vypracovanie navrhu kvalifika¢nych predpokladov a ich konzultacia s mandantom,

= spracovanie navrhu hodnotiacich kritérii alebo kritérii na vyhodnotenie pontk a ich
konzultacia s mandantom,

* priprava a odoslanie prisluSného ozndmenia o zacati verejného obstaravania do
Vestnika UVO po odsuhlaseni mandantom,

» priprava a odoslanie vSetkych potrebnych ozndmeni v zmysle zdkona o verejnom
obstaravani,

= odoslanie sttaznych podkladov zaujemcom, vratane potvrdenia ich odovzdania
a vypracovania evidencie zaujemcov, ktori si prevzali sutazné podklady,

=  zaistenie prijimania obalok s ponukami, vratane vypracovania zoznamu dorucenych
ponuk,

= organiza¢né a metodické vedenie ¢innosti komisie na vyhodnotenie ponuk, vratane
zaistenia vSetkych podkladov, dokumentov, protokolov a administrativy, ktora
suvisi s vyhodnotenim pontk,

= priprava podkladov na menovanie ¢lenov komisie na vyhodnotenie ponuk a ich
nahradnikov (podl'a pokynov mandanta) a ozndmenie terminu otvarania obalok s
ponukami,

= priprava podkladov na otvéaranie ponuk, vyhotovenie zdpisnice z otvarania ponuk,

= spolupraca pri kontrole ponuk po formalnej stranke,



= spolupraca pri vyhodnocovani splnenia podmienok ucasti, vratane vyhotovenia
zapisnice zo splnenia podmienok ucasti,

= spolupraca pri kontrole splnenia kvalifikacnych predpokladov,

= v pripade potreby spracovanie vyzvy na vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky
alebo ziadosti o vysvetlenie ponuky,

= spolupraca pri vyhodnoteni pontk a vypracovanie zapisnice z vyhodnotenia ponuk,

= spolupraca pri vypracovani oznamenia o vybere vitaznej ponuky,

= v pripade potreby spracovanie oznamenia o vyluceni uchaddzaca alebo ponuky,

= spracovanie informacie o vysledku vyhodnotenia ponuk,

= priprava na uzavretie zmluvy, vratane vyzvania uspesného uchadzaca na
uzatvorenie zmluvy,

= spracovanie navrhu oznamenia o vysledku verejného obstaravania alebo informacie
o vysledku verejného obstaravania,

= zabezpeCenie uverejnenia ozndmenia o vysledku verejného obstardvania alebo
informdcie o vysledku verejného obstaravania v profile podl'a zdkona o verejnom
obstaravani,

= zverejnenie prisluSnej dokumentacie v profile verejného obstaravatel’a v stilade so
zékonom o verejnom obstaravani po uzavreti zmluvy,

= gspracovanie stanoviska a vybavenie ziadosti o vysvetlenie, Ziadosti o napravu,
namietok, vratane komunikacie s Uradom pre verejné obstaravanie,

= vyybavenie vyzvy na vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstardvania
prisluSnym kontrolnym organom poskytujicim mandantovi finanéné prostriedky
na financovanie predmetu obstaravania,

» priprava a odovzdanie kompletnej dokumentacie postupu verejného obstardvania
mandantovi, vratane vypracovanej spravy podla § 24 ods. 2 zakona o verejnom
obstaravani.

Poskytnutie sluzieb v oblasti verejného obstardvania mandatarom sa povazuje za
ukoncené¢ odovzdanim kompletnej dokumentéicie postupu verejného obstardvania
mandantovi po odoslani ozndmenia o vysledku verejného obstardvania (pripadne
informacie o vysledku verejného obstaravania) alebo po odoslani odpovede na
vysvetlenie alebo doplnenie verejného obstaravania zaslaného prislusnym kontrolnym
organom, a to podl'a toho, ktord skutocnost’ nastane neskor.

Clanok III
Prava a povinnosti mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnut’ mandatarovi v§etku odévodnene potrebnii
sucinnost’ a vSetky nevyhnutné dokumenty, informdacie a podklady potrebné na
poskytovanie sluzieb podla predmetu obstardvania a tejto zmluvy, poZadované
mandatarom. Mandant sa zavizuje, Ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty,
informécie apodklady mandatarovi riadne avc€as atieto budi platné, pravdivé
a aktudlne k datumu ich poskytnutia mandatarovi.

Mandant je povinny poziadavku na poskytovanie sluzieb zadat’ v pisomnej podobe (za
pisomnu podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

Nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady podl'a bodu 1 su najméa

» informécia o uzavreti zmluvy s UspeSnym uchadzacom,

= kopia uzavretej zmluvy s GispeSnym uchadzacom,

=  7iadost’ o napravu alebo ndmietka doru¢ena zaujemcom alebo uchadzacom,
= akakol'vek Ziadost' alebo vyzva doruéena Uradom pre verejné obstaravanie,



= 7ziadost' alebo vyzva dorucend prislusSnym kontrolnym organom poskytujucim
mandantovi finan¢né prostriedky na financovanie predmetu obstaravania.

V pripade, ze mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podla bodu 1
vCas, resp. v dostato¢nom ¢asovom predstihu, mandatar nezodpoveda za Skodu alebo
sankcie, ktoré vzniknu alebo budi uloZzené mandantovi v désledku nesplnenia
povinnosti podl'a bodu 1.

Mandant je povinny zaplatit mandatarovi odplatu vo vyske aza podmienok
stanovenych v ¢lankoch V a VI zmluvy.

Mandant nie je opravneny pozadovat’ od mandatara d’alSie sluzby a ukony podla zékona
o verejnom obstaravani, ktoré bude potrebné vykonat’ po ukonceni poskytnutia sluzieb
v oblasti verejného obstaradvania mandatarom podla ¢lanku II bod 9 tejto zmluvy.
Tymito tkonmi si najmid vyhotovenie referencie, odoslanie informacie o plneni
zmluvy, uverejnenie sumy skuto¢ne uhradené¢ho plnenia zo zmluvy do profilu verejného
obstaravatel’a.

Clanok IV
Cas plnenia

Mandatar sa zavdzuje zaCat plnit povinnosti vyplyvajuce zo zdkona o verejnom
obstardvani a z tejto zmluvy v termine od podpisania zmluvy do uspesného ukoncenia
posledného verejného obstaravania v suvislosti s projektom a ziadost'ou o nendvratny
finanny prispevok a podpisania zmluvy sUspeSnym uchiddzacom na predmet
obstardvania.

Ak verejné obstaravanie bude ukoncené skor ako podpisom zmluvy z dovodu, ktory
nezavinil mandatér, zdvizok mandatira podla bodu 1 sa povazuje za splneny
ukoncenim poskytnutia sluzieb v oblasti verejného obstardvania mandatarom podla
¢lanku II bod 9 tejto zmluvy.

Mandatar sa zavizuje splnit’ zavizky z tejto zmluvy v stilade s terminmi vyplyvajiicimi
zo zékona o verejnom obstaravani za predpokladu riadneho spolupdsobenia a sti¢innosti
mandanta.

Clanok V
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu zmluvy je medzi zmluvnymi stranami dohodnuté
v stlade so zdkonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a v stilade
s ustanovenim § 571 Obchodného zdkonnika nasledovne:

za realizaciu kazdého procesu verejného obstardvania postupom zékazky s nizkou
hodnotou bez zverejnenia na strainke CKO — suma vo vyske 100,00 EUR bez DPH +
20% DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata mandatara podl’a bodu 1 zahfia aj vSetky naklady
a hotové vydavky, vynaloZené mandatdrom pri plneni povinnosti podla tejto zmluvy.



Clanok VI
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatarovi vznika narok na vyplatenie odplaty podla
¢lanku V. za realizovanie verejného obstardvania po vybere uspesného uchadzaca alebo
na zéklade rozhodnutia mandanta ohl'adom zrusenia verejného obstaravania.

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktira vystavena mandatdrom a preukazatel'ne
dorucend mandantovi. Odplata mandatara je splatnd do 30 dni odo dia dorucenia
faktary mandantovi.

Fakturované mézu byt’ len skuto¢ne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podla
tejto zmluvy bude uhradena bezhotovostne na bankovy ucet mandatéra.

Clanok VII
Doba trvania zmluvy a zanik zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itl, do ukoncenia verejného obstardvania alebo
ukoncenia poskytnutia sluzieb v oblasti verejného obstardvania mandatarom podla
¢lanku II bod 9 tejto zmluvy a splneni vSetkych povinnosti vyplyvajucich z uzavretej
zmluvy ako vysledku verejného obstardvania. Tato zmluvu mozno ukoncit’ dohodou
zmluvnych strén, k platnosti ktorej sa vyzaduje pisomnd forma.

Mandant moze tato zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved’ou doru¢enou mandatarovi na jeho adresu
uvedenu v zdhlavi zmluvy. Ak vypoved’ neurCuje neskorSiu Uc¢innost, nadobuda
ucinnost’ dilom, ked’ sa o nej mandatar dozvedel alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti
vypovede je mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktora sa vypoved’ vztahuje.

Mandatar méze tito zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj
bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou mandantovi s uc¢innost'ou ku
koncu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucend mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskor§i ¢as. Ku diu ucinnosti
vypovede zanikd zavdzok mandatara uskutoc¢iiovat’ ¢innost’ podl’a tejto zmluvy, na ktort
sa zaviazal. Mandatar je povinny vratit mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho
prevzal na poskytovanie sluZieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto zmluvy mandant uhradi
mandatarovi odmenu podla tejto zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol
mandatarovi narod do dna G¢innosti vypovede.

V pripade vypovede tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou je mandatéar povinny
upozornit’ mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody
hroziacej mandantovi. Ak mandant tieto opatrenia neméZe urobit’ sdm, ani pomocou
inych 0sdb a poziada o vykonanie potrebnych opatreni mandatara, je mandatar povinny
ich vykonat'.

Clanok VIII
Splnomocnenie

Mandant splnomociiuje mandatara na vykonanie vSetkych ukonov potrebnych na
splnenie predmetu zmluvy, a to aj v pripadoch, ak je podl'a platnych pravnych predpisov
potrebné osobitné splnomocnenie.



Clanok IX
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobtida platnost dinom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dilom nasledujiicim po dni zverejnenia na webovom sidle mandanta.

2. Zmeny k tejto zmluve m6zu byt urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

3. Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

4. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zo zmluvnych stran obdrzi
jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej

ustanoveniam porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnt a vaznu vol'u a zavéizujl sa
ju dobrovolne plnit’, na dokaz ¢oho pripajaji zmluvné strany svoje podpisy.

Gemerska Poloma, diia 29.11.2019 Bratislava, dna 2.12.2019

mandant mandatar



